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Revision UVG

Information betreffend Artikel 66 Absatz 1 Buchstabe e UVG
Wechselmodalitdten / Vorgehen bei Entlassung aus der Suva-Zustindigkeit

Gestitzt auf den Entscheid des Schweizerischen Bundesrates vom 9. November 2016 wird die Revision
des Bundesgesetzes Uber die Unfallversicherung (UVG) am 1. Januar 2017 in Kraft treten.

Der neue Artikel 66 Absatz 1 Buchstabe e UVG filhrt eine Anderung des Zustandigkeitsbereichs der
Versicherer betreffend Unterstellung der Betriebe ein. Eine beschrankte Anzahl von Verkaufsbetrieben
werden kiinftig nicht mehr der Suva unterstellt sein. Sofern diese nicht produzieren, sondern Produkte
nur bearbeiten, fallen sie in den Zustandigkeitsbereich der Privatversicherer geméss Artikel 68 UVG.
Mit dem vorliegenden Kreisschreiben méchten wir Sie Uiber die Anwendbarkeit dieser Bestimmung und
uber das Vorgehen bei einem Wegfallen des Zustandigkeitsbereichs der Suva informieren.

Far eine moglichst reibungslose Umsetzung der Anderung von Artikel 66 Absatz 1 Buchstabe e UVG
ist wie folgt vorzugehen:

1. Die Suva schreibt die bei ihr versicherten betroffenen Kunden im ersten Quartal 2017 an, orientiert
sie Uber die Gesetzesanderung, die neue Zusténdigkeit sowie die Wechselmodalitaten.

2. Eine definitive Entlassung des Betriebes aus der Suva-Zustandigkeit bedingt zwingend einen De-
ckungsnachweis (Deckungszusage) des neuen Versicherers.

3. Ein Betrieb, der unter die neu geregelte Ausnahmebestimmung fallt und der einen ordentlichen De-
ckungsnachweis vorlegt, wird per 1.1.2018 aus der Suva-Zustandigkeit entlassen. Ein ruickwirkender
Versicherungswechsel ist ausgeschlossen.
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4. Bei Uneinigkeit bleibt den versicherten Betrieben der Rechtsweg (Einsprache gegen eine Unterstel-
jungsverfugung) wie tiblich in jedem Fall offen. Der versicherte Betrieb hat das Recht, seine Verhaltnisse
uberprifen zu lassen und gegebenenfalls eine Entlassung aus der Suva-Zustandigkeit zu beantragen.

Mit freundlichen Grissen

Abteilung Versicherungsaufsicht
Die Leiterin

L eHrransn

Helga Portmann

Kopie an: FINMA, SVV, santésuisse
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Aux assureurs-LAA et Assurance-accidents
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Berne, le 14 novembre 2016

Révision de la LAA

Informations relatives a I’article 66, alinéa 1, lettre e, LAA
Modalités a appliquer lors d’un changement d’assureur / Procédure a suivre en cas de sortie
du domaine de compétence de la CNA

Conformément a la décision du Conseil fédéral du 8 novembre 2016, la révision de la loi sur 'assurance-
accidents (LAA) entrera en vigueur le 1¢" janvier 2017.

La nouvelle version de l'article 66, alinéa 1, lettre e LAA, entrainera une modification du domaine de
competence des assureurs en matiére d'assujettissement des entreprises. Un nombre limité exhausti-
vement d'entreprises de vente ne seront plus assujetties auprés de la CNA. Si elles ne fabriquent pas
elles-mémes les produits, mais ne font que les travailler, elles seront assujetties auprés des assureurs
privés selon larticle 68 LAA. Par la présente circulaire nous tenons & vous informer de la fagon dont
cette disposition doit étre appliquée, et de la procédure & suivre en cas de sortie d’'une entreprise du
domaine de compétence de la CNA.

Pour une mise en ceuvre optimale de la modification de I'article 66, alinéa 1, lettre e, LAA, il sied de
procéder comme suit :

1. La CNA écrira a ses clients concernés dans le courant du premier trimestre 2017 et les informera sur
les modifications de la loi, les nouveaux domaines de compétence ainsi que les modalités & appliquer
lors d'un changement d'assureur.

2. Une sortie définitive de I'entreprise du domaine de compétence de la CNA implique obligatoirement
la présentation d'une attestation de couverture provenant du nouvel assureur.

3. Une entreprise qui remplit les nouvelles conditions d’exemption du domaine de compétence de la
CNA, et qui présente une attestation de couverture du nouvel assureur, sortira du domaine de compé-
tence de la CNA au 1# janvier 2018. Un changement d’assureur avec effet rétroactif est exclu.
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4. Comme a Paccoutumée en cas de divergence, les voies de droit (recours contre une décision d'as-
sujettissement) sont ouvertes pour 'entreprise assurée. Celle-ci dispose du droit de voir ses activités
examinées et, le cas échant, de revendiquer une sortie du domaine de compétence de la CNA.

Avec nos salutations distinguées.

Division Surveillance de I'assurance
La cheffe
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Helga Portmann

Copie a: FINMA, ASA, santésuisse



